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Reguli de pronuntie, citire i scriere

orts:;?:fic fﬁ:ﬁ;; Exemple
a a Assistent [asistent]; asistent
al ai Mai [mai]; mai
au au Frau [frau]; doamnd
a e Agypter [eghiptar]; egiptean
au oi Mé&use [moize]; soareci
b b Bank [banc]; banca
c c Collier [colier]; colier
t Mercedes [mertedes]
ch h Buch [buh]; carte
chs ks sechs [zeks]; sase
ck c Zucker [tucar]; zahar
Doktor [doctor]; doctor
e Elefant [elefant]; elefant
ei ai Einstein [ainstain]
- oi Deutsch!and [doiciland];
Germania
f f Firma [firma]; firma
g g Gold [gold]; aur
ge ghe Geld [gheld]; bani
h —clt?vzr?timtm h Haus [haus]; casa
i i Bild [bild]; tablou
ie _i siebgn [zibén]; sapte
ie Familie [familie]; familie




cuvantului

ig - final in zwanzig [t\-/ar1tih]; doudzeci
. [ ja [ia]; da
J ] Journalist [jurnalist]; ziarist
k ' c Kind [chind]; copil
| I Lampe [lampe}; tarmpa
m m Mutter [mutar]; mama
n n Name [namel; nume
o) o] Onkel [onkal]; unchi
0-cain|
o] cuvantul | O [51]; ulei
fon
) P p | Puppe [pupe} papusa
ph f Philosoph [filozof]; filozof
qu cv Quelle [cvele]; izvor
r r Rose [roze], trandafir
s - langa 2T arE
vocale z Sommer [zomar]; vara
s - final 3 Bus [bus]; autobuz
ss S wissen [visan]; a sti
i3 S Stralke [strase]; strada
. Schokolade [socolade];
sch 3 SRy
: ctocolata
'sp - la inceputul . I )
P cuvéntulﬁi sp Spiel [spil]; joc, meci
| st - la incdpuil st Strand [strand]; plaja

t t | Taxi ftaxil; taxi
tsch ci Deutsch [doici]; limba germana

tz t Platz [piat]; loc
u u Urlaub [uriaub]; concediu
u U Miinchen

f Vater [fatar]; taté
v v Verb Iverb]; verb

Vulkan [vulcan)

w v Wetter [vetar]; vreme
X KS Axt [akst]; topor

i Zylinder [tilindar]; cilindru
y vl Lyzeum [luteum]; liceu
z t Zug Ttug]; tren

Observatii:

- h - dupa vocale nu se pronuntd, ci lungeste vocala;
Ex. Uhr [ur] - ceas

- b, d, g - la sfarsitul cuvantului se pronuntd p, 1, ki
Ex. gelb [gelp] - galben; bald {balt] - curand;
Tag ltac] - zi;

- sp si st - se citesc gp, respectiv gt numai la Tnceputul
cuvantului;
Ex. kosten [costan] - a costa

- @ - pe penultimul foc in cuvant se citeste .a".
£x. machen [mahan] - a face

- substantivele se scriu cu majuscule



Formule de salut

Bine ati venit!

Buna dimineata!

Buna ziua!

Buna searal!

Noapte buna!

Salut! (la intalnire/despartire)
Pe méine!

Pe curand!

La revedere!

La revedere! (la telefon)
Ramaneti cu bine!
Toate cele bune!

Adio!

Formule de adresare

Doamna... / Domnigoara...
Domnule...

Doamnelor si domnilor
Dragi prieteni

Stimati oaspeti

Stimata doamna

Formule de prezentare

As dori sa ma prezint.
Numele meu este Schram.

Grufiformeln

Willkommen!

Guten Morgen!

Guten Tag!

Guten Abend!

Gute Nacht!

Grif3 dich! Hallo! / Tschiis!
Bis Morgen! Auf Morgen!
Bis bald! Auf bald!

Auf Wiedersehen!

Auf Wiederhoren!

Leben Sie wohl!

Alles Gute!

Ade! Adieu!

Anredeformeln

Frau... / Fraulein...

Herr...

Meine Damen und Herren
Liebe Freunde

Sehr verehrte Gaste
Gnadige Frau

Bekanntschaft

lch mochte mich vorstellen.
Mein Name ist Schram.

Dati-mi voie sa va prezint
pe...
- sotia mea
- sotul meu
- prietena mea
- prietenul meu
Numele meu este Raluca
Schiffer.
fmi permiteti sa va fac
cunostintd cu domnul
Werner?
Incantat / bucuros!
Imi pare bine de
cunostinta.
Incantat(d) s& va cunosc.

O cunoasteti pe...

- colega mea

- doamna Schneider
V-o prezint pe sotia mea.

Ti-l prezint pe domnul
Bauer.

Formule de acceptare

Da.

De acord.
Desigur.
Bineinteles.

Darf ich Ihnen... vorstellen.

- meine Frau
- meinen Mann
- meine Freundin
- meinen Freund
Mein Name ist Raluca
Schiffer.
Darf ich Sie mit Herm
Wemer bekannt machen?

Sehr angenehm!
Ich freue mich sehr, Sie
kennen zu lernen.
Es freut mich, Sie
kennen zu lernen.
Kennen Sie...
- meine Kollegin
- Frau Schneider
[ch stelle lhnen meine
Frau vor.
Ich stelle dir Herrn Bauer
Vor.

Zusage

Ja.

Einverstanden.
Sicher / Gewiss.
Selbstverstandlich.



Fireste.
Avetidreptate.
Asa este.

Cum doriti.

Cum vreti.

fmi convine.
Poate.

Cu multa placere.

Formule de refuz

Nu.

Nu pot.

Nu se poate.

E imposibil.

Exclus.

Regret, dar...

Din pacate nu se poate.
mi pare rau.

Multumiri
Multumesc!
Multumesc frumos / muit!

Multe multumiri!
Multumesc, la fel.

Va muliumesc mult pentru...

- cadoul dumneavoastra
- amabilitatea
dumneavoastra

Naturlich.

Sie haben Recht.
Das ist richtig.

Wie Sie wiinschen.
Wie Sie wollen.

Es passt mir.
Vielleicht.

Sehr gemn.

Absage

Nein.

Ich kann nicht.

Es geht nicht.

Es ist unméglich.
Ausgeschlossen.
Ich bedaure, aber...
Leider geht es nicht.
Es tut mir Leid.

Dank

Danke!
Danke schon / sehr!
Vielen Dank!

Danke, ebenfalls / gleichfalls.

Vielen Dank fir...
- Ihr Geschenk
- Ihre Liebenswirdigkeit

- gjutorul dumneavoastra
- invitatia dumneavoastra
Cu placere!

Expresii de regret si
scuze

Pacat.

Regret foarte mult.
Scuzatj, va rog!

Scuzatj!

lertati-ma!

Va rog s& ma scuzatj!
Va rog s& ma iertatj!
Scuzati, va rog, deranjui!

Nu face nimic.
Este vina mea.
Imi pare rdu sa aud asta.

Uriri, felicitari
Distractie placuta!
Petrecere frumoasal!
Sarbatori fericite!

Craciun fericit!

- Ihre Hilfe
- lhre Einladung
Gern geschehen!

Ausdriicke des

Bedauerns und der

Entschuldigung

Schade.

Ich bedaure sehr.

Entschuldigen Sie bitte!

Entschuldigung!

Verzeihung!

Ich bitte um Entschuldigung!

ich bitte um Verzeihung!

Verzeihen Sie bitte, die
Stérung!

Es macht nichts.

Es ist meine Schuld.

Es tut mir Leid, das zu
erfahren.

Gliickwiinsche

Viel Spaf! Viel Vergniigen!
Gute Unterhaltung!
Schoéne Feiertage! /
Frohes Fest! /
Gliickliche Feiertage!
Frohe Weihnachten!



Paste fericit!

L maltP anil Toate“cele
bune!

La multi ani! (de ziua de
nastere)

Un an nou fericit!

Mult noroc / succes!
Mult noroc in noul an!

Va doresc mult succes /
multa fericire / sanatate.

Va / te felicit!
Calatorie placuta!
Drum bun!
insanétosire grabnica!

Formule de

corespondenti

Stimatd doamna Meyer
Stimate domn Gunter
Draga mama / tata

Draga Julia, draga Julius
Draga doamna Schumann
Dragé domnule Kranz
Stimate domnule profesor

Cu deosebita stima
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Frohe Ostern!
Alles Gute!

Alles Gute zum
Geburtstag!

Ein glickliches neues
Jahr!

Viel Gliick / Erfolg!

Viel Glick zum neuen
Jahr!

Ich wiinsche lhnen viel
Erfolg / Gliick /
Gesundheit.

Ich gratuliere lhnen / dir!

Angenehme Fahrt / Reise!

Gute Reise!

Gute Besserung!

Briefformeln

Sehr geehrte Frau Meyer
Sehr geehrter Herr Ginter
Liebe Mutter / Lieber Vater
Liebe Julia, Lieber Julius
Liebe Frau Schumann
Lieber Herr Kranz
Sehr verehrter Herr
Professor
Hochachtungsvoll

Cu salutari prietenesti /
cordiale

Te Tmbratisez si te sarut!

Multe salutari!

Astept raspunsul tau!

Nu uita sa-mi scrii!

Pasaportul

Completati acest formular!

Nume de familie
Prenume
Data nasterii
Locul nasterii
Numele tatalui
Numele mamei
Starea civila
- c3satorit / casatorita
- necasatorit
- divortat
- vaduv / vaduva
Profesie
Cetatenie
Domiciliu
inaltime
Ochi
- negri / albastri / verzi /
caprui

Mit freundlichen /
herzlichen Gril3en

Ich umarme und kisse Dich!

Viele Griile!

Ich warte auf deine Antwort!

Vergiss nicht, mir zu
schreiben!

Der Pass

Fillen Sie biite dieses
Formular aus!

Familienname
Vorname
Geburtsdatum
Geburtsort
Name des Vaters
Name der Mutter
Familienstand

- verheiratet

- unverheiratet, ledig

- geschieden

- Witwer / Witwe
Beruf
Staatsangehdrigkeit
Wohnort
Grolke
Augen

- schwarz / blau / grin /

hellbraun
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Culoarea parului
“Aegru/'blond/“gaten/

roscat

Semne particulare

Acesta este pasaportul
meu.

Este nevoie de o viza?

As dori o viza de intrare /
turist.

Mi se poate prelungi viza?

Pentru pericada de la ...
panala ...
Ce cetatenie aveti?

Sunt german / roman.

Sunteti roman sau
german?

Sunt roman si locuiesc in
Bucuresti.

Si dumneavoastra?

Sunt italian / spaniol /
englez

Ce nationalitate avetj?

Sunt romanca / frantuzoaica.
De unde sunteti?
Din Roménia.

Haarfarbe
- schwarz / blond /
braun / rétlich
Besondere Kennzeichen
Das ist mein Pass

Brauche ich ein Visum?

Ich méchte ein
Einreisevisum /
Touristenvisum.

Kann mein Visum
verlangert werden?

Fur die Zeit von ... bis ...

Welche
Staatsangehdorigkeit
haben Sie, bitte?

Ich bin Deutscher / Rumane.

Sind Sie Rumane oder
Deutscher?

Ich bin Ruméne und
wohne in Bukarest.

Und Sie?

Ich bin taliener / Spanier /
Englander

Welche Nationalitat haben
Sie?

Ich bin Rumanin / Franzésin.

Woher kommen Sie?

Aus Rumanien.

De unde exact?

Din Bistrita.

Aveti un act de identitate?

Buletinul de identitate si
pasaportul.

Control vamal

Controlul de vama si
pasapoarte

Pasapoartele, va rog!

Pasaportul
dumneavoastra, va rog!

Acest pasaport nu este
valabil.

De unde imi iau
pasaportul?

Aveti o legitimatie la
dumneavoastra?

Documentele
dumneavoastra, va rog!

Permisul de conducere,
va rog!

Unde este vama?

Aveti ceva de declarat?

Nu am nimic de declarat.

Am doar lucruri de uz
personal.

Woher genau?

Aus Bistritz.

Haben Sie einen Ausweis?

Mein  Personalausweis
und Pass.

Zollkontrolle

Pass und Zollkontrolle.

Die Passe, bitte!
lhren Pass, bitte!

Dieser Pass ist nicht
gultig.

Wo bekomme ich meinen
Pass?

Haben Sie einen Ausweis
bei Ihnen?

Ihre Papiere, bitte!

lhren Fiihrerschein, bitte!

Wo ist das Zollamt?

Haben Sie etwas zu
verzollen?

Ich habe nichts zu
verzollen.

Ich habe nur Sachen fir
personlichen Gebrauch.



